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Ordliste

Transducer
Ultralydstransducer, transducer, sensor

Volumenstregm, stremningshastighed
Stremningshastighed pr. tidsinterval
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Om dette dokument

1.2

1.3

1.31

Om dette dokument om

Brug af denne vejledning til

Denne manual er en del af pumpen/enheden. Pumpen/enheden er fremstillet og testet i
overensstemmelse med almindeligt anerkendte tekniske regler. Hvis pumpen/enheden imidlertid
anvendes forkert, ikke vedligeholdes tilstraekkeligt eller manipuleres, kan det medfare fare for liv og
lemmer eller materielle skader.

= Laes manualen omhyggeligt inden brug.

= Opbevar manualen i hele produktets levetid.

= Sgrg for, at betjenings- og servicepersonale altid har adgang til manualen.

= Giv manualen videre til eventuelle fremtidige ejere eller operatarer af produktet.

Malgruppe -gruppen

Denne vejledning er rettet mod bade kvalificerede fagfolk og slutkunder. Beskrivelser, der kun er rettet
mod kvalificerede fagfolk, er markeret som sadan (kvalificeret fagmand). Denne markering geelder for
hele punktet. Alle andre punkter er universelt gaeldende.

Andre galdende dokumenter fra

. Pakkeliste

Symboler og smader

Advarsler bruges i denne vejledning til at advare dig om personskade.

= Laes og overhold altid advarslerne.

Fare for personer.
Manglende overholdelse kan medfgre dad eller

A ADVARSEL

Fare for personer.
Manglende overholdelse kan medfgre dad eller

A\ FORSIGTIG

Fare for personer.
Manglende overholdelse kan medfare let til moderat

BEMARK

Bemaerkninger for at undga materielle skader, for bedre forstaelse eller for at optimere arbejdsgangen.

Vigtige oplysninger og tekniske bemaerkninger er seerligt markeret for at forklare korrekt betjening.

Symbol Betydning

> Instruktioner til en enkelt handling.

1. Vejledning til en handling i flere trin.
2. = Overhold reekkefglgen af trinene.

6 DK
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Sikker

2.2

23

24

2.5

2.6
2.6.1

Sikkerhed
Tilsigtet brug af

Ultralydsflowmaleren maler gennemstrgmningshastigheden og temperaturen (BADU FlowSonic+) af
ledende og ikke-ledende flydende medier. Den installeres i rgr.

Det er vigtigt at overholde falgende oplysninger for at sikre den tilsigtede anvendelse:

. Denne vejledning

Pumpen/enheden ma kun betjenes inden for de anvendelsesgraenser, der er angivet i denne
vejledning. Enheden kan anvendes kommercielt.

Enhver anden anvendelse eller anvendelse, der overskrider dette, er ikke en tilsigtet anvendelse og
skal farst godkendes af producenten/leverandaren.

Personale skvalifikation

Denne enhed kan bruges af bern pa 8 ar og derover samt af personer med begreaensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller af personer med manglende erfaring eller viden, forudsat at de er
under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af enheden og forstar de dermed forbundne farer.
Born ma ikke lege med enheden. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af

born uden opsyn.

= Sgrg for, at felgende arbejde kun udfgres af uddannede fagfolk med fglgende
kvalifikationer:

» Arbejde pa det elektriske system: elektrikere.

= Sgrg for, at felgende krav er opfyldt:
+ Personale, der endnu ikke har de ngdvendige kvalifikationer, skal modtage den kreevede
uddannelse, fer de far lov til at arbejde pa systemet.
» Personalets ansvarsomrader, f.eks. arbejde pa produktet, elektrisk udstyr eller hydrauliske
systemer, fastsaettes pa baggrund af deres kvalifikationer og jobbeskrivelsen.

» Personalet har laest denne manual og forstar de nadvendige arbejdstrin.
Sikkerheds sregler
Systemoperatgren er ansvarlig for overholdelse af alle relevante lovmaessige bestemmelser og
retningslinjer.
= Overhold fglgende regler ved brug af pumpen/enheden:

» Denne vejledning

» Advarsels- og informationsskilte pa produktet

* Andre geldende dokumenter

+ De geeldende nationale regler for ulykkesforebyggelse

» Operatgrens interne arbejds-, drifts- og sikkerhedsbestemmelser
Konstruktionsandringer og reserve sdele
Andringer eller modifikationer kan pavirke driftssikkerheden.
= Enheden ma aldrig modificeres eller andres uden producentens tilladelse.
= Brug kun originale reservedele og tilbehar, der er godkendt af producenten.

Skiltning
= Sgrg for, at alle skilte pa den komplette enhed forbliver lzeselige.
Risiko for rest

Elektrisk senergi
Der er gget risiko for elektrisk stad, nar der arbejdes pa det elektriske system pa grund af det fugtige
milja.
Elektriske beskyttelsesjordledere, der ikke er installeret korrekt, kan ogsé medfare elektrisk stad, f.eks.
pa grund af oxidation eller kabelbrud.
= Overhold VDE- og forsyningsselskabernes forskrifter.
= Byg svemmebassiner og deres beskyttelse i henhold til DIN VDE 0100-702.
= Inden du arbejder pa det elektriske system, skal du traeffe fglgende foranstaltninger:
=» Frakobl systemet fra streamforsyningen.
= Seet et advarselsskilt op: "Taend ikke! Der arbejdes pa systemet.”
= Sgrg for, at systemet er spaendingsfrit.
= Kontroller det elektriske system regelmeessigt for at sikre, at det er i korrekt funktionsdygtig stand.

01]2025
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Sikker

2.6.2 Farlige stoffer i forbindelse med
Farlige stoffer som medium kan forarsage slid- og korrosionsskader pa dele, der er i kontakt med
mediet. Mediet kan laekke og dermed udggre en brandfare og en sundhedsrisiko.
= Kalibrer og kontroller systematisk modstanden af de dele, der er i kontakt med mediet, og de
tilladte omgivelsesbetingelser.
2.6.3 Varme overflader pa udstyret
Risiko for personskade fra varme overflader pa udstyret.
= Lad udstyret og systemet kale af.
= Installer kontaktbeskyttelse, hvis det er ngdvendigt.
= Overhold justeringen af elektronikhuset.
2.6.4 Mekanisk belastning af
Mekanisk belastning af udstyret og tilslutningerne kan fare til laekager.
= Udseaet ikke udstyret og tilslutningerne for mekanisk belastning.
= Kontroller regelmaessigt, at tilslutningerne er teette.

2.7  Fejl

= | tilfeelde af en fejl skal pumpen straks slukkes og tages ud af drift.
= Fa alle fejl repareret med det samme.

2.8 Forebyggelse af skader pa materiale er

28.1 Lakage og brud pa rer er

Vibrationer og termisk udvidelse kan forarsage brud pa rer.

- Installer enheden pa en made, der reducerer overfgrsel af struktur- og luftbaren stgj. Overhold de
relevante forskrifter, nar du ger dette.

Hvis ragrkraften overskrides, kan der opsta leekager ved skruesamlingen eller selve pumpen.
= Brug ikke enheden som fast punkt for rgrledningen.

= Tilslut rerene uden belastning og monter dem elastisk. Installer kompensatorer, hvis det er
ngdvendigt.

= | tilfeelde af lekage ma systemet ikke betjenes og skal afbrydes fra stramforsyningen.
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Beskrivelse

3

3.1

Beskrivelse

Fig. 1
1 | Displayvisning (BADU FlowSonic+) 4 | Transducer
2 | Elektronikhus 5 | LED for udstyrsstatus (BADU FlowSonic)
3 | Malergr 6 | M12-stik (4-polet)
Funktion

Transducerne, der er placeret over for hinanden i malergret, fungerer bade som sensorer og
modtagere, dvs. de omdanner elektrisk energi til lydbalger og lydbglgerne til elektrisk energi.
Elektronikken forsyner udstyret med strem, omdanner de ra signaler til standardsignaler til
kommunikation med andre systemer (PLC, optager, displayenhed osv.) og leverer graenseflader til
visning af de malte vaerdier.

Funktions sprincip

Flowmaleren fungerer efter transittidsmetoden. De to transittider t1 og t2, som lyden kreever fra
transducer A til transducer B og omvendt, males. Stremningsretningen angives med en pil.

The transit time difference At is directly proportional to the flow velocity of the medium.

At=t, -
A—B
At
B- A
t t ot

Fig. 2
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Beskrivelse

3.2

Navn -plade
18
8
_|_
0 BQSRH FlowSonic éUK C E é
-E)= DC 18..30 V, maks. 18 U anmos em1507
9 G- Puls 1667/11, 4.20 mA P65  Art. Nr. : 2715520001
WLLLLLLLL] KU/ar: 49/2023
Ms/m_ e [ T3 045 \F-nf 0123456 01 2200001
1 3 1116 14 12
Fig. 3
1 Producent og adresse 10 | Stremforsyning
2 Nominel diameter 11 Mediumstemperatur
3 Nominelt tryk 12 Produktnummer
4 CE-overensstemmelseserklaering 13 Produktionsnummer
5 UK-overensstemmelseserkleering 14 Produktionsar
6 FCC-godkendelse 15 | Produktionsnummer som DMC-kode
7 Overhold udstyrets dokumentation 16 Beskyttelsesklasse
8 Maleomrade 17 | Genanvendelse
9 Udgangssignal 18 | Type betegnelse

10 DK
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Transport og mellemopbevaring

4.2

4.3

Transport og mellem opbevaring

Transport
= Kontroller leveringsbetingelserne:

+ Kontroller emballagen for transportskader.

+ Fastleeg skaderne, dokumentér dem med fotografier og kontakt distributgren.
Opbevaring

BEMARK

Beskadigelse eller tab af enkelte dele!

= Abn ikke den originale emballage far installationen, og opbevar de enkelte dele i den
originale emballage indtil installationen.

Returnering

= Tgm enheden fuldstaendigt.

= Skyl og renger enheden med rent vand.

= Pak enheden i en kasse og send den til forhandleren eller producenten.

01]2025
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Installation

5
5.1

Installation
Installation

511 ssted
Forudsaetninger

. Beskyt mod elektromagnetisk interferens.

*  Beskyt mod UV-straling.

. Beskyt mod vejrliget, nar det bruges udendars.

Indgangs- og udgangs ssektioner
For at stabilisere stremningen i rgret kraeves mindst de angivne indgangs- og udgangssektioner.
= Sgrg for en hvirvelfri stramning.

For starre ngjagtighed kan indgangs- og udgangssektionerne

forleenges. DN = Nominel rgrdiameter

— = Flow direction

1x90° vinkelstykke eller

2x90° albue

Fig. 4

12 DK
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Installation

5.1.3 Installations -position

=Stremningsretning

Korrekt

g}@ —

T
—>

Fig. 5
5.1.4 Undga mekaniske belastninger
Forudseetninger:

Begge rarets ender er centreret i forhold til hinanden, inden de monteres i rgret.

Rarenderne er justeret parallelt og i en vinkel i forhold til hinanden.
Installationslzengden pa 200 mm overholdes.

Il

3

200

ozl
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Installation

5.1.5 Stremnings retning

Den positive streamningsretning er angivet pa transducerdaekslerne pa begge sider af udstyret og skal,
afhaengigt af anvendelsen, overholdes under installationen.

Fig. 1
5.2 sinstallation af udstyr
Forudseetninger:
+  Systemet er afbrudt og sikret mod genaktivering.
. Der strammer ikke noget medium i systemet.
. Rgrene er tamt og renset med vand.
. Rarene er klar til installation. Overgangsmoeren og kravebgsningen er fastgjort til rarene.

1. Indseet begge O-ringe i kravebgsningen.

Fig. 7
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Installation

2.

Monter BADU FlowSonic mellem de to kravebgsninger. Sgrg for, at O-ringen er monteret korrekt.

Fig. 8

3.

Skru de to overgangsmoffer fast pa BADU FlowSonic. Spaend kun med handen.

Fig. 9

4.

Taend for systemet, fyld rarene med medium og kontroller, at der ikke er laekager i tilslutningerne.

5.3 Afinstallation
Forudsaetninger

arN -~

Systemet er afbrudt og sikret mod genaktivering.
Der strammer ikke noget medium i systemet.
Rgrene er tamt og renset med vand.

Der forberedes et rent og tgrt sted.

Lgsn forbindelsesmuttern pa tilslutningskablet pa udstyrets M12-stik med handen.
Treek forbindelseskablet ud af stikket og laeg det til side.

Lasn overgangsmufferne pa udstyret og skub dem bagud.

Fjern forsigtigt udstyret fra systemet.

Placer udstyret pa et rent og tert sted.

01]2025
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5.4 Elektrisk -tilslutning
5.41 Stikben

Bagfra set udstyr Stikforbindelse M12

T 1] ) e
IHE) @1
1

= AR
1 I A

\ \%‘B@m}} .

Fig. 10
5.4.2 Pin -tildeling

I/O-pin 1 er tildelt den digitale udgang (impuls)
I/O-pin 2 er tildelt den analoge udgang (strem) Tilslutning og

farvetildeling
Tilslutningstype Stikforbindelse Farve " B i _
Stremforsyning V+ (DC 24 V) 1 Brun (BN) e
1/0-pin 2 2 Hvid (WH) e e
GND 3 Bl (BU) e
1/0-pin 1 4 Sort (BK) !
) Farvetildelingen gaelder kun for A-kodede standardkabler
5.5 Tilslutnings sdiagram
Forudsaetninger:
. En ubrugt stremafgang er tilsluttet GND.
. En ubrugt spaendingsudgang er aben.
5.5.1 Digitale indgange (BADU- FlowSonic+)
PLC-niveau: logisk "0" < 7 V, logisk "I" >15 V
(1) b= +24V
@) p—t——— I/O-pin 2 Analog udgang
(4) =1 u | I/O-pin 1 Digital udgang
(3) =] . GND
Fig. 11
5.5.2 Analoge udgange pa
Stremafgang 4 til 20 mA
1) =) +24 V
i =500 0
(2) =) I/0-pin 2 Analog udgang
(@) p=) (}]9 I/0-pin 1 Digital
(3) = udgang GND
Enhed Tilslutningskabel

Fig. 12

16 DK 01]2025



Installation

Spandingsudgang 0 til 10 V (kun BADU FlowSonic+)

220000

+24 'V
I/O Pin 2 Analog udgang
I/0 Pin 1 Digital udgang

(1)

(2) =)

(3) =} GND
Enhed Tilslutningskabel

Fig. 13
5.5.3 Digitale e udgange

Digital udgang — Push-pull (eksempel 1)

1/0-pin 2 Analog udgang
1/0-pin 1 Digital udgang

— (=) +24 V
2) =)
( ) 1 < 200 mASI10 k Hz
M
3)=) GND
Enhed Tilslutningskabel

Fig. 14

Digital udgang — Push-pull (eksempel 2)

Ok
@

(4)1
()

\IJ \I/ \I/ \I/

-

<200 mA, 40 kHz

+24 V

I/O-pin 2 Analog udgang
I/O-pin 1 Digital udgang
GND

Enhed

Tilslutningskabel

Fig. 15
Digitalt udgang — NPN

(1
@)

\— @)
L(3) .

\lj \IJ \IJ \lj

—

<200 mA, 40 kHz

+24 V

1/0-pin 2 Analog udgang
1/O-pin 1 Digital udgang
GND

Enhed

Tilslutningskabel

Fig. 16
Digital udgang — PNP

— ()]
@
@\
@)

—

\I) \I/ \I/ \I/

< 200 mA=10 kHz

1

+24 V

I/O-pin 2 Analog udgang
I/O-pin 1 Digital udgang
GND

Enhed

Tilslutningskabel

Fig. 17
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5.6  Udstyr -tilslutning
Forudsaetninger:
+  Systemet er afbrudt og sikret mod genaktivering.
. Stremforsyningen og signalbehandlingsforbindelserne er forberedt pa faglig korrekt vis.
. Tilslutningskablet er varmebestandigt i overensstemmelse med processen.

. Tilslutningskablet ma ikke placeres i neerheden af hgjspaendings- eller hgjfrekvenskabler eller
holdes i en afstand pa mindst 30 cm.

1. Indseet forbindelseskablet i stikket (M12).

Fig. 18

2. Skru forbindelseskablets overgangsmuffe pa stikforbindelsen.
=> Overhold et tilspaendingsmoment pa 0,4 Nm.

Fig. 19

3. Tilslut forbindelseskablet til signalbehandlingsudstyret og stramforsyningen.
4. Placer forbindelseskablet, sa det er beskyttet mod mekanisk belastning.
5. Udstyret er klar til brug, sa snart stremforsyningen er tilsluttet.

BEMARK

Tilslutningskablet til BADU FlowSonic er abent. Tilslutningskablet
til BADU FlowSonic+ har en stikkontakt.
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Operation

6 Betjening
6.1 BADU FlowSonic
6.1.1 Udstyrets status LED

Fig. 20

Pos.

Beskrivelse

Viser udstyrets status (0, 2, 4) i overensstemmelse med NAMUR-klassificering NE107:
*  Grgn lys (0) = normal drift

. Lyser gult = funktionskontrol

. Blinkende gul (2) = uden for specifikationen

. Blinkende rad (4)

= fejl/svigt

6.2 BADU-FlowSonic+

6.2.1 Start display

Startdisplayet vises, sa snart stremforsyningen er tilsluttet udstyret. Startdisplayet skifter il
procesdisplayet efter ca. fem sekunder.

Hoved HW:

1/0 HW:
BT SW:

TAG:
BADU FlowSonic

Orientering: 0°, 180° Orientering: 90°, 270 °
Fig. 21
Pos. Betegnelse Beskrivelse
1 Startdisplay Angiver udstyrets softwareversion.
2,3 Angiver udstyrets hardwareversion.
4 Angiver softwareversionen for Bluetooth-modulet.
5 Angiver udstyrets TAG (applikationsspecifik maerkning).

01]2025
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Operation

6.2.2 Process -display
Orientering: 0°, 180° Orientering: 90°, 270
Fig. 22
Pos. | Betegnelse Beskrivelse
1 Statusbjaelke Viser oplysninger om udstyrets status.
2,3 Procesvaerdi-display 1, Viser fglgende veerdier og meddelelser:
Procesveerdi-display 2 . Begge konfigurerede procesveerdier (faktiske veerdier)
+  Systemenhederne for procesvaerdierne
+  Totalisatorerne med totalisatorfunktion
. Pafyldnings- eller restvolumen med batchfunktion
. Fejlmeddelelser
4 Symbolbjaelke Angiver:
. Konfiguration og status for 1/0-pin 1 (digital udgang) og I/O-
pin 2 (analog udgang)
. Konfigurationen og status for interface-forbindelserne
Statusbjalke
1 —
Fig. 23
Pos. Symbol, display Beskrivelse
1 ALARM Angiver en enhedsfejl eller en advarsel.
BATCH Angiver en aktiv batchproces.
SIM Angiver en indgang, der er i simuleringsmodus.
Procesveardivisning 1, Procesvardivisning 2
Fig. 24
Totaliser, overforselstotaliser
Vises kun, hvis procesveaerdi-displayet er konfigureret i overensstemmelse hermed.
Pos. Symbol, visning Beskrivelse
1 Angiver totalisatorens negative teelletilstand.
Angiver totalisatorens positive teelletilstand.
Angiver totalisatorens balancerede teelletilstand.
20 DK 012025




Operation

Batch

Vises kun, hvis procesveerdi-displayet er konfigureret i overensstemmelse hermed.
Pos. Symbol, display Beskrivelse
1 Angiver pafyldningsvolumen.

Angiver restvolumen.

Procesveerdi (5 cifre)
Hvis procesveerdien overskrider det 5-cifrede displayomrade, reduceres antallet af decimaler i
procesveerdien.

Pos. Symbol, visning Beskrivelse

2 12345 Angiver den positive procesveerdi.
-12345 Angiver den negative procesveerdi.

Systemenhed

Pos. Symbol, display Beskrivelse

3 I/s, m3/h, ft3/min, I/min, ft3/h, Angiver den konfigurerede systemenhed for
usgal/min, impgal/min, I/h, procesveerdien.
cm3/s, usgal/h, impgal/h, °C, °F,
mbar, bar, psi, m/s, %, |, usgal,
impgal, m3, ft3

Symbolbjalker

1

Interface-tilslutning

Pos. Symbol, display Beskrivelse

1 Interface-forbindelse: Bluetooth
Status: Inaktiv

Interfaceforbindelse: Bluetooth
Blinkende status: Vent pa, at forbindelsen oprettes. Permanent
status: Aktiv

Interfaceforbindelse: 10 Link
Status: Inaktiv

Interfaceforbindelse: RS485/digiLine
Status: Inaktiv

B 20

1/0-pin1
Viser konfiguration, funktion og status for 1/0-pin 1 pa udstyret.

Pos. Symbol, display Beskriv

Konfiguration: Analog udgang

Konfiguration: Digital udgang
Funktion: Skifteudgang, pulsudgang
Status: Inaktiv (skifteudgang)

Konfiguration: Digital udgang
Funktion: Skifteudgang Status:
Aktiv

IO
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1/0-pin 2

Viser konfigurationen, funktionen og status for 1/0-pin 2 pa udstyret.
Pos. Symbol, display Beskrivelse
3 Konfiguration: Analog udgang

Konfiguration: Digital udgang
Funktion: Omskifterudgang
Status: Inaktiv

Konfiguration: Digital udgang
Funktion: Skifteudgang Status:
Aktiv

Konfiguration: Digital indgang
Status: Inaktiv

Konfiguration: Digital indgang
Status: Aktiv

@@ © @

6.3 Granseflader (BADU- FlowSonic+)

6.3.1 Bluetooth
smartCONNECT-appen gar det muligt at konfigurere og parametrisere udstyret ved hjaelp af en
slutbrugerenhed. Konfigurationsdata og udstyrsoplysninger overferes via Bluetooth. Udstyrets
Bluetooth-radiomodul er permanent aktivt under den farste idriftsaettelse.
Appen kan downloades gratis fra de saedvanlige app-butikker.
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Bluetooth-konfiguration (BADU FlowSonic+)

7 Bluetooth-konfiguration (BADU- -FlowSonic+)

Parameterlisterne er baseret pa betjeningsmenuen i JUMO smartCONNECT-appen. Tabeloverskrifterne
viser de respektive parametre i appens betjeningsmenu.
Fabriksindstillingerne er angivet med fed skrift i nedenstaende tabeller.

Sensor — Display

Parametre Veerdi Beskrivelse
Sprog Tysk, engelsk, fransk, Sprog for udstyrets tekster i
spansk procesdisplayet.

Procesveerdi 1,
Procesveerdi 2

flowhastighed, temperatur,
intet signal, tryk, lydhastighed,
signalstyrke,
pafyldningsvolumen,
restvolumen, totalisator 1
volumen, totalisator 1 volumen
overfarsel, totalisator 2
volumen, totalisator 2
volumenoverfarsel

Udgangsveerdier for
parametrene (kan konfigureres
uafhaengigt af hinanden).

Lysstyrke 0 til 15 (8) Lysstyrke pa procesdisplayets
baggrundsbelysning
displayets baggrundsbelysning.
Rotation 0°, 90°, 180°, 270 Justering af procesdisplayet.
Sensor
Parametre Veerdi Beskrivelse

Applikationsspecifik etiket

BADU FlowSonic+

TAG-betegnelse
(tekstindtastning med maks. 32
tegn mulig).

Bluetooth-tilstand

Aktiv, begraenset (via NFC)

Status for Bluetooth-forbindelsen.

Fabriksindstillinger

Inaktiv, Nulstil

Nulstiller udstyret til
fabriksindstillingerne.

Bluetooth-tilstand

Udstyrets Bluetooth-radiomodul er permanent aktivt under den ferste idriftsaettelse og kan deaktiveres
via veerdien Begraenset (via NFC). | denne tilstand aktiverer et NFC-tag midlertidigt Bluetooth-

radiomodulet og starter automatisk forbindelse mellem udstyret og slutapparatet. For at ggre dette skal
du bergre udstyrets NFC-tag neer TFT-displayet med slutapparatet.

Systemenheder
Parametre Veerdi Beskrivelse
Gennemstrgmningshastighed m?/h, I/s, I/min, I/h, cm?/s, Systemenhed for disse
ft*/min, ft*/h, usgal/min, usgal/h, | parametre.

imp.gal/min, imp.gal/h

Volumen I, cm3, m3, ft3, usgal, imp.gal

Tryk bar, mbar, psi

Totaliser I, cm3, m3, ft3, usgal, imp.gal

Temperatur °C, °F Enhed for denne parameter i

procesveerdi-displayet

Udgangssignalet er altid
udgangssignalet altid i °C,
uanset denne indstilling.

Indgang/udgang 1

Parametre

Veerdi

Beskrivelse

1/0-pin 1

digital udgang, analog udgang

Parameterfunktion.
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Bluetooth-konfiguration (BADU FlowSonic+)

Indgang/udgang 1 > Analog

-99999 til 99999 (0,000)

Parametre Veerdi Beskrivelse
Funktion stremudgang, inaktiv, Parameterfunktion.
spaendingsudgang Parameter 1/0-pin 1 skal
konfigureres som analog
udgang
veerdi.
Udgangssignal Gennemstromningshastighe | Udgangssignal for parameteren.
d, temperatur, tryk
Start af skalering Indgangsomrade: Procesveerdi for den aktuelle

udgang (4 mA) eller
spaendingsudgangen (0 V).

Skaleringens ende

Indgangsomrade:
-99999 til 99999
(udstyrets maksimale
maleomrade)

Procesveerdi for
strgmafgivelsen (20 mA) eller
spaendingsafgivelsen (10 V).

Fejlopfarsel

Lav, hgj, fastfrosset,
erstatningsveerdi

Udgangssignal i tilfaelde af fejl:
Lav: 3,4 mAellerOV

Hgj: 22 mA eller 11V

Frosset: sidste gyldige

veerdi

Erstatningsveaerdi: specificeret
erstatningsveerdi

Erstatningsveerdi

Indgangsomrade:
0,000 til 22,00 mA (3,400)

Fejlopfarselsparameteren skal
konfigureres som en
erstatningsveerdi.
Indgangsomrade:

3,4 til 22 mA (strgmafgang)

0 til 11 V (speendingsudgang)

Indgang/udgang 1 > Digital udgang 1

Parametre Veerdi Beskrivelse
Funktion Pulsudgang, inaktiv, Parameterfunktion.
skifteudgang, Parameter 1/0O-pin 1 skal

konfigureres som digital
udgangsveerdi.
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Bluetooth-konfiguration (BADU FlowSonic+)

Indgang/udgang 1 > Digital udgang 1 >

Parametre Vaerdi Beskrivelse
Udgangssignal Gransevardiomskifter, Parameterfunktion.
batch aktiv, Parameter 1/0-pin 1 skal
Batchfejl, udstyrsfejl konfigureres som digital
udgangsveerdi.

Parameterfunktionen for digital
udgang 1 skal konfigureres som

skifteudgangs vaerdi.
Inversion Fra, Til Inverterer udgangssignalet.
Udgangssignaltype push-pull p-skift, n- Parameterfunktion.
skift,
Graenseveaerdiovervagningsfunkti| Inaktiv, Parameterfunktion. Inaktiv:
on Hysteresefunktion normalt Funktionen af
aben (NO), skifteudgangen er inaktiv.

Hysteresefunktion normalt lukket
(NC), vinduesfunktion normalt
aben (NO), vinduesfunktion
normalt lukket (NC)

Greensevaerdiovervagningssignal| Gennemstremningshastighe | Procesveerdisignal for

d, temperatur, tryk greenseveaerdiovervagning
Skiftepunkt/vindue hgj Indgangsomréde: Procesveerdi for

-99999 til 99999 (75,00) graenseveaerdiovervagningssignal
Tilbagefarselspunkt/vindue lavt | Indgangsomrade: et

-99999 til 99999 (50,00)
Teendingsforsinkelse Indgangsomrade: -

0,000 til 100,0
Slukningsforsinkelse Indgangsomréade:

0,000 til 100,0
Fejlopforsel Inaktiv, Aktiv, Frosset Udgangssignalets adfeerd i

tilfeelde af en fejl.

Fejlopforsel

Veerdi Inaktiv: Hvis parameteren Funktion for digital udgang 1 blev konfigureret som
Skifteudgangsvaerdi

veerdi, indstiller en procesveaerdifejl vaerdien for skifteudgangen til Inaktiv.

Veerdi fastfrosset: Hvis parameteren Funktion for digital udgang 1 blev konfigureret som
Skifteudgangsvaerdi

veerdi, har en procesveerdifejl ingen indvirkning pa konfigurationen af Skifteveerdi.

Indgang/udgang 1 > Digital udgang 1 > Impulsudgang

Parametre Veerdi Beskrivelse
Udgangssignaltype push-pull, p-switching, n- Parameterfunktion.
switching, Parameter 1/0-pin 1 skal
konfigureres som digital
udgangsveerdi.

Parameterfunktionen for digital
udgang 1 skal konfigureres som
Pulsudgangsveerdi.

Impuls pr. enhed Indgangsomrade: Outputveerdi i impulser pr.
1 til 100000 volumenhed (systemenhed for
(Udgangsveerdi for nominel parameteren Volumen).
diameter)
Indgang/udgang 2
Parametre Veerdi Beskrivelse
1/O-pin 2 Analog udgang, digital Parameterfunktion.

udgang, digital indgang
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Indgang/udgang 2 > Analog

-99999 til 99999 (0,000)

Parametre Vaerdi Beskrivelse
Funktion stremudgang, inaktiv, Parameterfunktion.
spaendingsudgang Parameter 1/0-pin 2 skal
konfigureres som analog
udgang
veerdi.
Udgangssignal Gennemstremningshastighe | Parametrets udgangssignal.
d, temperatur, tryk
Start af skalering Indgangsomrade: Procesveerdi for den aktuelle

udgang (4 mA) eller
spaendingsudgangen (0 V).

Skaleringens slutning

Indgangsomrade:
-99999 til 99999
(udstyrets maksimale
maleomrade)

Procesveerdi for
strgmafgivelsen (20 mA) eller
spaendingsafgivelsen (10 V).

Fejlopfarsel

Lav, hgj, fastfrosset,
erstatningsveerdi

Udgangssignal i tilfaelde af fejl:
Lav: 3,4 mAellerOV

Hgj: 22 mA eller 11V

Frosset: sidste gyldige

veerdi

Erstatningsveerdi:
Indgangsvaerdi for parameteren
Erstatningsveerdi

Erstatningsveerdi

Indgangsomrade:
0,000 til 22,00 (3,400)

Fejlopfarselsparameteren skal
konfigureres som en
erstatningsvaerdi.
Indgangsomrade:

3,4 til 22 mA (strgmafgang)

0 til 11 V (speendingsudgang)

Indgang/udgang 2 > Digital udgang 2

Parametre

Veerdi

Beskrivelse

Funktion

omskiftningsudgang, inaktiv

Parameterfunktion.
Parameter 1/0-pin 2 skal
konfigureres som digital
udgang

veerdi.
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Indgang/udgang 2 > Digital udgang 2 >

switching

Parametre Veerdi Beskrivelse
Udgangssignal Gransevardiomskifter, Parameterfunktion.
batch aktiv, batchfejl, Parameter 1/0-pin 2 skal
udstyrsfejl konfigureres som digital
udgangsveerdi.
Parameterfunktionen for digital
udgang 2 skal konfigureres som
skifteudgangs vaerdi.
Inversion Fra, Til Inverterer udgangssignalet.
Udgangssignaltype push-pull, p-switching, n- Parameterfunktion.

Greensevaerdiovervagningsfunkti
on

hysteresefunktion normalt
aben (NO), inaktiv,
hysteresefunktion normalt lukket
(NC), vinduesfunktion normalt
aben (NO), vinduesfunktion
normalt

lukket (NC)

Parameterfunktion. Inaktiv:
Funktionen af
skifteudgangen er inaktiv.

Greenseveerdiovervagningssignal

Gennemstremningshastighe
d, temperatur, tryk

Procesveerdisignal for
graenseveaerdiovervagning

Skiftepunkt/vindue hajt Indgangsomréade: Procesveerdi for
-99999 til 99999 (75,00) greenseveaerdiovervagningssignal
Tilbagefarselspunkt/vindue lavt | Indgangsomrade: et.
-99999 til 99999 (50,00)
Teendingsforsinkelse Indgangsomrade: -
0,000 til 100,0
Slukningsforsinkelse Indgangsomrade:
0,000 til 100,0

Fejlopfarsel

Inaktiv, Aktiv, Frosset

Udgangssignalets adfeerd i
tilfaelde af en fejl.

Fejlopforsel

Veerdi Inaktiv: Hvis parameteren Funktion for digital udgang 2 blev konfigureret som Skifteudgang
veerdi, indstiller en procesveaerdifejl denne veerdi til Inaktiv.
Veerdi Frosset: Hvis parameteren Funktion for digital udgang 1 blev konfigureret som Skifteudgang
, har en procesveerdifejl ingen indvirkning pa konfigurationen af denne veerdi.

Indgang/udgang 2 > Digital udgang

Parametre Vaerdi Beskrivelse

Funktion Inaktiv, Nulstil alle totalisatorer, | Funktion af parameteren til
Start/Stop batch, Maling signalering ved den digitale
undertrykkelse indgang.

Inversion Fra, Til Inverterer indgangssignalet.
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Malte variabler >

Parametre Veerdi

Beskrivelse

Filtertidskonstant Indgangsomréade:
0000 til 25,00 (0,450)

Optimering af
malevaerdiopdateringen.

Jo starre veerdien af
filtertidskonstanten er, desto
langsommere er andringen i
maleveerdien pa
udgangssiden.

Responstid t90 med
faitikgind&illing

Graensevaerdi for krybning Indgangsomrade:
0,000 til 10,00 (0,050)

Indgangs veerdi i % af det
maksimale maleomrade for
udstyrets nominelle diameter
(DN). Der udleeses ingen
procesveerdi under
greenseveerdien

Krybeveerdihysterese Indgangsomrade:
0,000 til 50,00 (10,00)

Indtast veerdien i % af krybningen
. Definerer hysteresen for
krybemaengden.

Brugerdefineret 1 til 9

Inversion Fra, Til Inverterer flow-signalet, f.eks.
hvis udstyret er installeret i
negativ flowretning.

Karakteristisk kurve Standard Standard: Vand

Brugerdefineret 1 til 9: ikke
defineret

Malte variabler > Gennemstremningshastighed > Finjustering

-99999 til 99999 (0,000)

Parametre Veerdi Beskrivelse
Funktion Fra, Til Parameterfunktion
Indledende FAKTISK veerdi Indgangsomrade: Indgangs veerdi til finjustering.

Alternativt: Parameter Adopt
AKTUEL startvaerdi

FAKTISK slutveerdi Indgangsomrade:
-99999 til 99999 (100,0)

Indtast vaerdi for finjustering.
Alternativt: Parameter Adopt
AKTUEL slutveerdi

0,000 til 25,00 (1,000)

Indledende MAL-vaerdi Indgangsomrade: Indtastningsveerdi til finjustering.
-99999 til 99999 (0,000)
MAL-slutvaerdi Indgangsomrade:
-99999 til 99999 (100,0)
Accepter startvaerdi AKTUEL Inaktiv, accepter Ga til AKTUEL startveerdi og
AKTUEL startveerdi accepter den malte flowvaerdi
med Accepter AKTUEL
startveerdi.
Alternativt: Parameter
AKTUEL startvaerdi
Accepter AKTUEL slutveerdi Inaktiv, accepter AKTUEL Ga til AKTUEL slutveerdi og
slutveerdi accepter den malte flowvaerdi
med Accepter AKTUEL
slutveerdi.
Alternativt: Parameter
FAKTISK slutveerdi
Malte variabler > Temperatur
Parametre Veerdi Beskrivelse
Filtertidskonstant Indgangsomrade: Optimering af

malevaerdiopdateringen.

Jo starre veerdien af
filtertidskonstanten er, desto
langsommere

a&ndringen i malevaerdien pa
udgangssiden.

Forskydning Indgangsomrade:
-10,00 til 10,00 (0,000)

Offsetkorrektion til
nulpunktsjustering.
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Malte variabler > Tryk

Parametre

Veerdi

Beskrivelse

Filtertidskonstant

Indgangsomrade:
0,000 til 25,00 (1,000)

Optimering af
malevaerdiopdateringen.

Jo starre veerdien af
filtertidskonstanten er, desto
langsommere er andringen i
den malte

vaerdi pa udgangssiden.

Forskydning Indgangsomrade: Offsetkorrektion il
-10000 til 10000 (0,000) nulpunktsjustering.
Totaliser
Parametre Veerdi Beskrivelse

Teellefunktion Totalisator 1

Positiv, negativ, afbalanceret

Teellingsfunktion Totalisator 2

Balanceret, positiv, negativ

Integrer flowkomponenterne
afhaengigt af teelletilstandene.
Positiv: kun positive
flowkomponenter.

Negativ: kun negative
flowkomponenter.

Balanceret: positive og negative

flowkomponenter.

Nulstil alle totalisatorer

Inaktiv, nulstil

Alle totalisatorer og overfgrsler
nulstilles.

Batch

Parametre

Veerdi

Beskrivelse

Volumen

Indgangsomrade:
0000 til 99999 (100,0)

Indgangsveerdi for det volumen,
der skal fyldes i systemenheden
pa

totalisatoren.

-99999 til 99999 (0,000)

Maks. batchtid Indgangsomrade: Hvis indtastningsveerdien
0 til 9999 overskrides, annulleres
batchen.
Simulering > Stremningshastighed
Parametre Veerdi Beskrivelse
Simulering Fra, Til Parameterfunktion.
Veerdi Indgangsomrade: Indgangs veerdi for simuleringen.

Simulering > Temperatur

-99999 til 99999 (0,000)

Parametre Veerdi Beskrivelse
Simulering Fra, Til Parameterfunktion.
Veerdi Indgangsomrade: Indgangs veerdi for simuleringen.

Simulering > Tryk

-99999 til 99999 (0,000)

Parametre Tryk Beskrivelse
Simulering Fra, Til Parameterfunktion.
Veerdi Indgangsomrade: Indgangs vaerdi for simuleringen.
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8 Fejlfinding
8.1 BADU- FlowSonic
8.1.1 Fejl meddelelser
Fejlmeddelelser i henhold til NAMUR-klassificering NE 107 angives ved, at udstyrets status-LED
blinker gult eller radt.
Symbol Betegnelse
LED for udstyrets status | Uden for specifikation (S)
Blinker gult
(f=1Hz, ton/T=0,5)
Meddelelse Arsag Lesning
Uden for specifikation : 3
peciiikatl Maleomradet er overskredet. Overhold maleomradet.
Overbelastning pa Koblingsudgangene er Kontroller tilslutningen og
C/Q eller DO overbelastede. belastningen af skifteudgangene.
- Belastningen pa den analoge Overhold de angivne veerdier for
Fejl i analog udgang . . .
udgang er for hgij. belastningen pa den analoge
udgang.
Maks. pulsfrekvens Den maksimale udgangsfrekvens for | Kontroller konfigurationen af
overskredet pulseudgangen er overskredet. pulsudgangen.
Tom rar Maleraret er tomt. Fyld malergret eller systemet.
Der er registreret bobler Der er registreret bobler i systemet. Udluft systemet.
Symbol Betegnelse
Udstyrsstatus-LED Fejl/svigt (F)
Blinker rgdt
(f=1Hz, ton/T=0,5)
Meddelelse Arsag Lesning
Intern fejl (TDC-
kommunikation) Defekt udstyr. Kontakt producenten.
. For mange bobler i systemet. Udluft systemet.
Flow ugyldigt
Defekt sensor. Kontakt producenten.
Symbol Betegnelse
Udstyrsstatus-LED Fejl/svigt (F)
Blinker rgdt
(f=1Hz, ton/T=0,5)
Meddelelse Arsag Losning
Korrupt konfiguration. Konfigurationsdataene i EEDROM er | Overfar konfigurationsdataene til
beskadiget. udstyret igen.
Udstyret er Udstyret er ikke kalibreret.
ikke kalibreret. Defekt udstyr. Kontakt producenten.
30 DK
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8.2 BADU- FlowSonic+
8.21 Fejliprocesvardi
Procesveerdifejl vises blinkende i stedet for procesveaerdien. Procesvaerdifejl suppleres med
fejlmeddelelser i overensstemmelse med NAMUR-klassificering NE 107 ved hjeelp af symboler og en
to-linjers meddelelse (skiftevis med procesdisplayet).
Fejlmeddelelse Arsag Afhjeelpning
— Der er ikke konfigureret noget Konfigurer et
procesveerdisignal. procesveerdisignal.
Procesveerdisignalet er defekt. | Nar udstyret genstartes: Vent pa
initialisering (maks. 15 sek.) Nar
udstyret genstartes med
aktiveret batchfunktion: Udfer
batch.
+++++ Defekt temperatursensor. Kontakt producenten.
<<<<< Maleomradet blev underskredet. | Brug udstyret inden for
enhedens specifikationer.
>>>>> Maleomradet er overskredet. Brug udstyret inden for
enhedens specifikationer.
8.2.2 Fejlmeddelelser i henhold til NAMUR-
Fejlmeddelelser i henhold til NAMUR-klassificering NE 107 angives med symboler og en to-linjers
meddelelse (skiftevis med procesdisplayet).
Symbol Betegnelse
X Fejl/svigt
Meddelelse Arsag Afhjalpning
Intern fejl (TDC- Defekt udstyr. Kontakt producenten.
kommunikation)
Flow ugyldigt Der er for mange bobler i Udluft systemet.
systemet.
Defekt sensor. Kontakt producenten.
Temperaturen er ugyldig Mé&leomréadet er Overhold maleomradet.
overskredet/underskredet.
Defekt sensor. Kontakt producenten.
Korrupt konfiguration Konfigurationsdataene i Overfar konfigurationsdataene til
EEPROM er beskadiget. udstyret igen.
Udstyret er ikke kalibreret Udstyret er ikke kalibreret. Kontakt producenten.
Defekt udstyr.
Symbol Betegnelse
' Funktionskontrol
Meddelelse Arsag Afhjalpning
Simulering aktiv Simuleringsfunktionen er aktiv. Deaktiver simuleringstilstand.
Alternativt: Genstart udstyret.
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overskredet/underskredet.

Symbol Betegnelse

_ ? Uden for specifikationen

Meddelelse Arsag Lesning

Flow ugyldigt Maleomradet er overskredet. Overhold maleomradet.

Temperatur ugyldig Maleomradet er Overhold maleomradet.
overskredet/underskredet.

Tryk ugyldigt Maleomrédet er blevet Overhold maleomradet.

Underspaending

Utilstreekkelig streamforsyning til
udstyret.

Kontroller stramforsyningen til
udstyret.

Overbelastning pa C/Q eller
DO

Koblingsudgangene er
overbelastede.

Kontroller tilslutningen og
belastningen af skifteudgangene.

Fejl i analog udgang

Belastningen pa den analoge
udgang er for hgij.

Overhold de angivne veerdier for
belastningen af den analoge
udgang.

Maks. pulsfrekvens
overskredet

Den maksimale udgangsfrekvens
for pulsudgangen er overskredet.

Kontroller konfigurationen af
pulsudgangen.

Tom rar

Malesektionen er tom.

Fyld malesektionen eller
systemet.

Der er registreret bobler

Der er registreret bobler i

Udluft systemet.

systemet.
8.2.3 Fejlmeddelelse uden for NAMUR-
Fejlmeddelelser uden for NAMUR-klassificering NE 107 angives med symboler og en to-linjers
meddelelse (skiftevis med procesdisplayet).
Symbol Betegnelse
1 Forsigtig
Besked Arsag Lesning
Batchfejl Den maksimale batchtid blev Kontroller batchens pafyldningsvolumen
overskredet. 0g genstart processen.
Der opstod en malefejl under Kontroller processen for malefejl, og
batchen. genstart processen.
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Vedligeholde

9.2

Vedligehold

Rengering af shuset

Huset kan forblive installeret under renggringen.

2> Renggr udstyret med en klud fugtet med vand

Renger dele, der er i kontakt med mediet, og udskift O- ringen

Forudseetninger:
. Udstyret er fjernet fra systemet.
. Arbejdsstationen til renggring af delene er klargjort

BEMAERK

Beskadig ikke rillerne til O-ringen pa de flangede bgsninger, nar du fjerner O-ringene.

9.3

Fjern O-ringene fra rillerne.

Skyl alle dele, der kommer i kontakt med mediet, grundigt med vand.
Kontroller O-ringen og udskift den, hvis den er beskadiget.

Indseet O-ringene i rillerne.

. Monter udstyret i raret.

Dekontaminering

Forudsaetninger:

. Installer udstyret.

. Hav et egnet renggringsmiddel klar.

. Forbered renggringsomradet til skylning og neutralisering af alle dele i overensstemmelse med
sikkerhedsdatabladet for det farlige stof.

arN -~

BEMAERK

Beskadig ikke rillerne til O-ringen pa flangebgsningerne, nar du fierner O-ringene.

BEMARK

Nar du veelger renggringsmidler, skal du sikre dig, at de er kompatible med komponenternes materialer
og ikke forarsager skader.

—_

Aflast udstyret ved at lasne overgangsmofferne.

2. Fjern begge O-ringe fra kravebgsningerne.

3. Skyl og neutraliser alle dele, der kommer i kontakt med mediet, grundigt med et egnet
renggringsmiddel.

4. Sgrg for, at udstyret bortskaffes korrekt. Se punkt pa side .

Hvis udstyret skal genbruges efter renggring:

1.  Kontroller O-ringene for skader og udskift dem om ngdvendigt med nye.
2. Indsaet O-ringe i de to kravebgsninger.

3. Indseaet udstyret i rgret og stram mgtrikkerne.
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Bortskaf

10 Bortskaffelse

= Indsaml skadelige medier og bortskaf dem i henhold til gaeldende regler.
= Nar pumpen/enheden eller de enkelte komponenter er udtjente, skal de bortskaffes korrekt.
Bortskaffelse i husholdningsaffaldet er ikke tilladt!

= Bortskaf emballagematerialerne i husholdningsaffaldet i overensstemmelse med de
lokale regler.
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Tekniske data

11  Tekniske sdata
11.1 Tekniske sdata
| Maksimal vandtemperatur | 45 °C
11.2 Elektrisk sikkerheds
Krav EN 61010-1:2010 + A1:2019/AC:2019
Udstyret skal forsynes med et kredslab, der opfylder kravene til
"energibegreensede kredslagb".
11.3 Elektriske data BADU FlowSonic
Stremforsyning DC 18 til 30 V SELV, PELV, klasse 2
Stremforbrug Drift med analog
udgang Drift med digital <50 mA
udgang =300 mA
Stremforbrug
Drift med analog udgang <15W
Drift med digital udgang SOW
Beskyttelsesklasse DIN EN 61140, klasse Il (ekstra lav sikkerhedsspaending)
Elektrisk tilslutning
Stikben
Udstyr M12-stik
Tilslutningskabel M12-stik, kabel med aben ende
M12-stik IEC 61076-2-101
Design 4-polet, afskeermet
Tilslutningskabel
Kabel tveersnit = AWG 23
Design 4-leder, kobber, afskaermet
Kabelleengde <20m
Temperaturbestandighed 280 °C
11.4 Elektriske data BADU FlowSonic+
Stremforsyning DC 18 til 30 V SELV, PELV, klasse 2
Stremforbrug =100 mA, with switching outputs = 600 mA
Effektforbrug =10W
Beskyttelsesklasse DIN EN 61140, klasse 1l (ekstra lav sikkerhedsspaending)
Elektrisk tilslutning
Stik Udstyr
Tilslutningskabel M12-stik
M12-stik, kabel med stikbar stremforsyning
M12-stik IEC 61076-2-101
Design 4-polet, afskeermet
Tilslutningskabel
Kabel tveersnit 1O
Link-drift = AWG 28
Kredslgbsudgange 2 AWG 21
Design 4-leder, kobber, afskaermet
Kabellzengde <20m
Temperaturbestandighed 280 °C
Jordkabel Kabel
tveersnit Design 1,5 mm2
Temperaturbestandighed 1-leder, kobber
280 °C
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11.5
11.5.1

11.5.2

Indgange

Malte variabler

Referencebetingelser

Gennemstremningshastighed

Malemedium Vand

Mediumstemperatur 23°C 5K

Omgivelsestemperatur 23°C+5K

Mediumstryk 1 til 4 bar

Malergr Horisontal installation, overholdelse af de kreevede indgangs- og

udgangsafstande

Maks. maleomrade:

54 m3h

Ngjagtighed
Impulsudga
ng

Stremutgang
Spaendingsud
gang
Reproducerbar
hed

Temperaturdrift

Responstid

< +1.0 % of the measured value +0.03 % of the max. measuring
omrade

As pulse output, plus < £0.1 % of 16 mA

As pulse output, plus < 0.1 % of 10V

=< +0.5 % of the measured value +0,03 % af den maksimale maling
omrade

< +0.05 % of the measured value per 10 K temperature change
(ved -20 til +80 °C)

90 <2s

X = maks. maleomrade
Y = afvigelse fra maleveerdi +

BADU FlowSonic+
[%]

5

4

3

Y
2
N
1 i~
0
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 [%]
X
Temperatur
Maleomrade -40 til +125 °C
Ngjagtighed 2 K
Digitale indgange (BADU- FlowSonic+)

Funktion Nulstil totalisatorer, Start/Stop batch, Maleundertrykkelse Logisk
stype indgang (ekstern spzendingskilde)
Koblingsspaending voi- DC-30V=sVD<+30V
kontaktor Mod omvendt polaritet og spaendingsspidser
Intern modstand >100kQ
Skifteteerskler PLC-niveau: logisk "0" < 7 V, logisk "1" > 15V
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11.6

Udgange

11.6.1 Analoge -udgange

11.6.2

Stremafgang
Funktion

Signalomrade
Signalgraenser
Fejlmeddelelse
Temperaturpavirkning
Belastning
Belastningsindflydelse

BADU FlowSonic

Udgang af procesveerdien, udgang af et fejlmeldingssignal og
visning via udstyrets status-LED

BADU FlowSonic

Udgang af procesvaerdierne gennemstrgmningshastighed eller
temperatur, udgang af et fejlmeldingssignal

4 1il 20 mA

3,8 til 20,5 mA

3,4 eller 22 mA

75 ppm/K

<500 Q

<+0.02 % per 100 Q

Spaendingsudgang
Funktion

Signalomrade
Signalgraenser
Fejlmeddelelse
Temperaturpavirkning
Belastning
Belastningsindflydelse

BADU FlowSonic

Udgang af procesvaerdien, udgang af et fejimeldingssignal og
visning via udstyrets status-LED

BADU FlowSonic

Udgang af procesvaerdierne gennemstramningshastighed eller
temperatur, udgang af et fejlmeldingssignal

DCOtil10V

DCO0til 10,3V

DCOeller11V

75 ppm/K

= 700 Q (BADU FlowSonic); = 2000 Q (BADU FlowSonic+)
<+15mV

Digitale -udgange

Type Transistorudgang som skifteudgang (BADU FlowSonic+) eller
pulsudgang (kun I/O-pin 1)

Kontaktor Mod omvendt polaritet, kortslutning og overbelastning

Udgangssignal Push-pull, PNP, NPN

Strgmbelastning <200 mA

Speendingsfald <2 V (BADU FlowSonic); < 3V (BADU FlowSonic+)

Skifteudgang (kun BADU
FlowSonic+)

Funktion

Indgangssignal
Udgangssignal

Teend- og slukforsinkelse
Graenseveerdifunktion

Overvagning af greenseveerdier

Flow, temperatur eller tryk (valgfrit)
Greenseveerdikontakt, batch aktiv, batchfejl, udstyrsfej|
0til 100 s

Hysterese (NO/NC-kontakt), vindue (NO/NC-kontakt), teendings-
og slukningsforsinkelse

Udgangsveerdi for nominel
diameter DN 50

Skiftepunkt Konfigurerbar

Impulsudgang

Funktion Output af procesveerdien stremningshastighed
Impulsfrekvens 0 til 10 kHz

Duty cycle 50

667 impulser pr. liter (1)
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11.7 Granseflader (BADU- FlowSonic+)

11.7.1 Bluetooth

Funktion

Udstyrskonfiguration, overfarsel af konfigurationsdata og
udstyrsoplysninger, visning af procesvaerdier

Kommunikation

Via slutapparat med app

Autentificering

Via Bluetooth-radiomodul og NFC-tag

Forbindelsesstatu
s (konfigurerbar)

Permanent Aktiv

Midlertidig Begreenset (via NFC)

Reekkevidde 10m

Radiofrekvens Bluetooth-

radiomodul NFC-tag 2,45 GHz

13,56 MHz

Maks. transmissionseffekt

Bluetooth-radiomodul 0 dBm

NFC-tag -

App

Systemkrav iOS-enhed fra iPhone 7 (anbefales) med iOS 13 Android-

enhed Android 8.0 eller nyere

11.8 Skaerm

Type TFT-skaerm

Starrelse

Skeermomrade 35,04 x 28,03 mm

Diagonal 1.77"

skaerm

Oplgsning 128 x 160 RGB

Lysstyrke 16 niveauer (konfigurerbar)

Rotation 0°, 90°, 180°, 270° (konfigurerbar)
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11.9

11.10.1

11.10.2

11.11

Miljo pavirkninger

Tilladt omgivelsestemperatur

DIN 60068-2-1, DIN 60068-2-2

At medium temperature < 45 °C -20 til +60 °C

Tilladt opbevaringstemperatur -20 til +60 °C

Klimatiske forhold DIN EN 60721-3-1, DIN EN 60721-3-3, DIN EN 60068-2-78
Klimaklasse 3K6

Temperaturomrade -20 til +55 °C

Relativ <100 % — Kondens pa udstyrets ydre kabinet

luftfugtighed

Beskyttelsestype DIN EN 60529, EN 50102

IP65, IP67

Elektromagnetisk

kompatibilitet (EMC)
Interferensemission
Interferensimmunitet

DIN EN 61326-1, DIN EN 61326-2-3

Klasse B*
Industrielle krav

Kun BADU FlowSonic+
Oscillationsmodstand
Vibrationsmodstand

DIN EN 60068-2-6, DIN EN 60068-2-27
5 g ved 10 til 2000 Hz

Acceleration

Stgdmodstand 20 gover 11 ms

Kun BADU FlowSonic

Oscillation DIN EN 60068-2-6
Afbgjning 0,35 mm ved 10 til 2000 Hz

50 m/s? ved 10 til 2000 Hz

Kun BADU FlowSonic

Sted DIN EN 60068-2-27
Spidsacceleration 200 m/s
Stedvarighed 11 ms

Direktiv om trykbaerende udstyr 2014/68/EU

* Produktet er egnet til industriel, husholdningsmeessig og mindre kommerciel brug.
11.10 Mekaniske egenskaber ved

Materialer
Hus PA66-GF25
Displaydeeksel PMMA
Komponenter i kontakt med mediet
Malergr PP
Transducer PEEK
Teetninger, transducer EPDM
Nominelt tryk
| Nominelt tryk trin DN 50 PN 10
Male medium

Medietype Ledende eller ikke-ledende vaesker
Viskositet <100 mPas

Indhold af fremmedlegemer

Faste <5Vol-%

stoffer <1 Vol%

Gasse

r

Mediumstemperatur

Temperaturomrade 0 til +45 °C
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11.12 Dimensions stegning

636

il
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UKCA-overensstemmelseserklaring Vi
erkleerer hermed, at pumpeenheden BADU
FlowSonic

Anvendt standard i seerdeleshed:

EN 61326-1:2013 EN 61326-2-3:2013

UKCA-autoriseret repraesentant
Comply Express Ltd

Unit C2 Coalport House

Stafford Park 1

Telford, TF3 3BD

Storbritannien
it 24
é/ ‘,‘é/ e (71/
i.V. Sebastian Watolla Armin Herger

Teknisk direktor Administrerende direktar




UKCA-overensstemmelseserkleering
Vi erkleerer hermed, at pumpeenheden
BADU FlowSonic+

Anvendt standard i
saerdeleshed:

EN 61326-1:2013
EN 62479:2010

EN 61326-2-3:2013
EN 300 328:v2.2.2

UKCA-autoriseret repraesentant
Comply Express Ltd

Unit C2 Coalport House

Stafford Park 1

Telford, TF3 3BD

Storbritannien

Vi A

i.V. Sebastian Watolla Armin Herger

EN 61010-1:2010+A1:12019/AC:2019
EN 300 330:vV2.1.1

Teknisk direktor Administrerende direktar




EG-konformitetserklaering

EC-overensstemmelseserkleering | Déclaration CE de conformité | EG-verklaring van overeenstemming | Dichiarazione CE di conformita |
Declaracion de conformidad

Vi erkleerer hermed, at pumpeaggregatet/maskinen

Hermed erkleerer vi, at pumpeenheden | Par la présente, nous déclarons que I'agrégat moteur-pompe | Hiermee verklaren wij, dat het
pompaggregat | Con la presente si dichiara, che la il gruppo pompa/la macchina | Por la presente declaramos que la unidad de bomba
Baureihe

Serie | Série | Serie | Serie | Serie

BADU FlowSonic

falgende relevante bestemmelser:

er i overensstemmelse med fglgende standarder: | correspond aux dispositions pertinentes suivantes: | in de door ons geleverde uitvoering
voldoet aan de eisen van de in het vervolg genoemde bepalingen: | &€ conforme alle sequenti disposizioni pertinenti: | cumple las siguientes
disposiciones pertinentes:

EMV-direktiv 2014/30/EU

EMC-maskindirektiv 2014/30/EU | Direktiver om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU | Direktiv 2014/30/EU | Direktiv om
elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU | Direktiv 2014/30/EU

EG-direktiv 2011/65/EG (RoHS)

Direktiv 2011/65/EF (RoHS) | Direktiv CE 2011/65 (RoHS) | EG-Richtlijn 2011/65/EG (RoHS) | Direttiva 2011/65/CE (RoHS) |
CE-Direktiv 2011/65/EG (begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektriske og elektroniske udstyr)

Anvendte harmoniserede standarder, isaer

I henhold til bestemmelserne i den harmoniserede standard for pumper, isaer | Normes hermonisées appliquées, notamment | Gebruikte
geharmoniseerde normen, in het bijzonder | Norme armonizzate applicate in particolare | Normas armonizadas aplicadas, especialmente

EN 61326-1:2013 EN 61326-2-3:2013

Vi e

i.V. Sebastian Watolla Armin Herger

Teknisk direkter | Directeur technique | Geschaftsflhrer | Administrerende direkteor |
Gérant | Technisch directeur | Direttotore tecnico | Director técnico  Bedrijfsleider | Amministratore | Gerente

91233 Neunkirchen am Sand, 15.01.2025

SPECK ANF SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
‘;‘; HauptstralRe 3, 91233 Neunkirchen am Sand, Tyskland




EG-konformitetserklaering

EC-overensstemmelseserkleering | Déclaration CE de conformité | EG-verklaring van overeenstemming | Dichiarazione CE di conformita |
Declaracion de conformidad

Vi erkleerer hermed, at pumpeaggregatet/maskinen
Hermed erkleerer vi, at pumpeenheden | Par la présente, nous déclarons que I'agrégat moteur-pompe | Hiermee verklaren wij, dat het
pompaggregat | Con la presente si dichiara, che la il gruppo pompa/la macchina | Por la presente declaramos que la unidad de bomba

Baureihe
Serie | Série | Serie | Serie | Serie

BADU FlowSonic+

folger falgende relevante bestemmelser:

er i overensstemmelse med fglgende standarder: | correspond aux dispositions pertinentes suivantes: | in de door ons geleverde uitvoering
voldoet aan de eisen van de in het vervolg genoemde bepalingen: | &€ conforme alle sequenti disposizioni pertinenti: | cumple las siguientes
disposiciones pertinentes:

EG-direktiv 2011/65/EG (RoHS)

Direktiv 2011/65/EF (RoHS) | Direktiv CE 2011/65 (RoHS) | EG-Richtlijn 2011/65/EG (RoHS) | Direttiva 2011/65/CE (RoHS) |
CE-Direktiv 2011/65/EG (begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektriske og elektroniske udstyr)

Funkanlagen-Richtlinie 1999/5/EG
Radio System Directive 1999/5/EC | Directive Equipements Hertziens 1999/5/CE | Richtlijn 1999/5/EG betreffende radioapparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur | Direttiva sulle apparecchiature radio 1999/5/CE | Directiva de equipos radioeléctricos 1999/5/CE

Anvendte harmoniserede standarder, isaer

I henhold til bestemmelserne i den harmoniserede standard for pumper i sserdeleshed | Normes hermonisées appliquées, notamment |
Gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder | Norme armonizzate applicate in particolare | Normas armonizadas aplicadas,
especialmente

EN 61326-1:2013 EN 61326-2-3:2013 EN 61010-1:2010+A1:12019/AC:2019
EN 62479:2010 EN 300 328:v2.2.2 EN 300 330:v2.1.1
L J/~ 2 /
i.V. Sebastian Watolla Armin Herger
Teknisk direkter | Directeur technique | Geschaftsflihrer | Administrerende direkter |

Gérant | Technisch directeur | Direttotore tecnico | Director técnico  Bedrijfsleider | Amministratore | Gerente

91233 Neunkirchen am Sand, 15.01.2025

SPECK x SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
Hauptstrale 3, 91233 Neunkirchen am Sand, Tyskland
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